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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪১৫৭ [আজািতক নাারঃ ৪৫০৯]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)
পিরেদঃ ২২৮১. মহান আাহর বাণীঃ আর তামরা পানাহার কর যতণ না কােলা রখা থেক ভােরর সাদা রখা

পিরার দখা যায়। তারপর সওম পূণ কর রাত পয। আর তামরা যখন মসিজেদ ই’িতকাফ করেব তখন ীেদর

সে সহবাস করেব না। এেলা আাহর বঁেধ দয়া সীমােরখা। সুতরাং এর কােছও যও না। এমিনভােব আাহ

তাঁর িনদশনাবলী মানুেষর জন সুভােব বণনা কেরন, যােত তারা সতকতা অবলন করেত পাের। (সূরাহ আল-

বাারা ২◌ঃ ১৮৭)। আল-আিকফু (العاكف) অথ (المقيم) অবানকারী

باب قوله وكلوا واشربوا حت يتبين لم الخيط الأبيض من الخيط الأسود من الفجر ثم

أتموا الصيام إل الليل ولا تباشروهن وأنتم عاكفون ف المساجد إل قوله يتقون العاكف

المقيم

আরবী

قَال ،ٍدِيع نع ،ِبالشَّع نع ،نيصح نانَةَ، عوو عبدَّثَنَا اح ،يلاعمسا نب وسدَّثَنَا مح

اخَذَ عدِي عقَالا ابيض وعقَالا اسود حتَّ كانَ بعض اللَّيل نَظَر فَلَم يستَبِينَا، فَلَما

اصبح قَال يا رسول اله، جعلْت تَحت وِسادت‏.‏ قَال ‏ "‏ انَّ وِسادكَ اذًا لَعرِيض انْ كانَ

الْخَيطُ الابيض والاسود تَحت وِسادتكَ ‏"‏‏.‏

বাংলা

৪১৫৭। মূসা ইবনু ইসমাঈল (রহঃ) ... ’আদী (রাঃ) থেক বিণত, িতিন (আদী) একিট সাদা ও একিট কােলা সুতা

সে রাখেলন। িকছু রাত অিতবািহত হেল খুেল দখেলন িক তাঁর কােছ সাদা কােলার কান ববধান  হল

না। যখন সকাল হল তখন িতিন বলেলন, ইয়া রাসূলাাহ! আিম আমার বািলেশর িনেচ (সাদা ও কােলা রেঙর

দু’িট সুতা) রেখিছলাম এবং িতিন রােতর ঘটনািট উেখ করেলন। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বলেলন, তামার বািলশ তাহেল বশ চওড়া িছল, যিদ কােলা ও সাদা সুতা তামার বািলেশর িনেচ থেক থােক।

English

Narrated Ash-Shu`bi:
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`Adi took a white rope (or thread) and a black one, and when some part of
the night had passed, he looked at them but he could not distinguish one
from the other. The next morning he said, "O Allah's Apostle! I put (a white
thread and a black thread) underneath my pillow." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said,
"Then your pillow is too wide if the white thread (of dawn) and the black
thread (of the night) are underneath your pillow! "

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আদী ইবনু হািতম (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4435

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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